Les promesses divines

Israél, sanctuaire de Dieu

terre.

Le drapeau d'Israél, le peuple juif quitte le joug des
nations pour assumer sa propre histoire.
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Lévitique chapitre 26

11- Je fixerai ma résidence au milieu de vous, et mon esprit ne se lassera point d'étre avec
VOous;

12- mais je me complairai au milieu de vous, et je serai votre Divinité, et vous serez mon
peuple. ]

13- Je suis I'Eternel votre Dieu, qui vous ai tirés du pays d'Egypte pour que vous n'y fussiez
plus esclaves; et j'ai brisé les barres de votre joug, et je vous ai fait marcher la téte haute.

Talmud de Babylone traité Baba Batra page 75 a

Je vous ferai marcher la téte haute — Rabbi Yéhouda enseigne: d'une hauteur de cents
coudées correspondant au sanctuaire et a ses murs, comme il est dit (Psaume 144, 12):
"Grace a toi, nos fils sont comme des plants, qui poussent grandement dans leur jeune age,
nos filles comme des colonnes d’angle, sculptées sur le modéle du palais".

Note
Pour Rabbi Yéhouda, marcher la téte haute aprés I'exil cela signifie qu'lsraél aura une hauteur de 100
coudées, c'est-a-dire qu'il reconstruira le Temple d'une hauteur de cent coudées.

Traduction : Pentateugue Lévitique ch. 26, v. 11, (Be'houkotai - 'nipina) et Philippe Haddad.

Dans ce passage Dieu promet la fin de I'exil, ce qui
signifiera que le peuple d'Israél ne sera plus sous
I'oppression des peuples, mais indépendant sur sa
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